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End of season / Fin de la saison

This is our final report of what has been another great angling season on the Diable River and area waters. The lack
of any meaningfull precipitation has kept water levels in the Diable at fisheable levels throughout the Fall raspody.
With no significant precipitation forecast over the medium term, expect river flows to continue to be wadeable until
the expected gails of November. The freezing nightime temperatures and cold daytime averages will however keep
water temperatures cold. For the remainder of the season, you can expect better success high-sticking streamers or
Chech nymphing deeper runs. Note that fishing regulations require that all trout must be released on all waters in the
Tremblant area. Our outfitter is now closed for the season. On area lakes, stillwater action is now focused on pike
and musky. The highlight of the week is that despite the cold weather and the progressive loss of tree foliage, the
bright sunshine will raise the spirits of our avid and diehard anglers.

Ceci est notre dernier rapport de la saison. L'absence de précipitations a permis un débis favorable dans la Diable
durant la période du coloris d'automne. L'absence de précipitations importantes durant le moyen terme fera en
sorte que le niveau de riviere continuera d'étre favorable pour la péche a gué. Par contre une diminution
importante de la température nocturne et de jour fera chuter la température de l'eau. Vous aurrez meilleur succes
avec présentations de nymphes et streamers dans les courants profonds. A noter que la réglementation de péche
exige la remise a l'eau obligatoire des truites capturées sur le territoire de Tremblant. Notre pourvoyeur est
maintenant fermer pour la saison. La péche sur lacs est maintenant axée sur brochets et masquinongés. Le fait
saillant de la semaine est que malgré la température froide, le soleil et le coloris du feuillage offrent un paysage
enchanteur pour agrémenter les conditions de péche.

Week of September 20 / Semaine du 20 septembre

Given the lack of meaningfull precipitation, water levels in the Diable continue to drop to their lowest level of the
season. With no significant precipitation forecast over the medium term, expect river flows to continue dropping
over the coming week. The cold nightime temperatures and seasonal daytime averages is keeping water temperatures
cool and favourable. Dry fly surface action on the Diable is proving to be slow despite consistent hatches throughout
the day. You will have better success high-sticking or Chech nymping the deeper runs. Note that as of last week,
fishing regulations require that all trout must be released on all waters in the Tremblant area. Our outfitter remains
open for rainbow and brook trout on one lake and the gradually warming daytime temperatures is providing good
angling throughout the day. Stillwater action is progressively shifting towards pike and musky. The highlight of the
week is that the pleasant weather combined with the changing foliage and foggy morning conditions is combining to
offer some spectacular scenery and adding to the continuing favorable fishing conditions on the Diable and area
stillwater.

En raison de l'absence de précipitations, le débis de la Diable continue de diminuer pour étre a son plus bas de la
saison. Avec l'absence de précipitations importantes durant le moyen terme, le niveau de riviere continuera de
baisser cette semaine. La température nocturne froide et normale durant le jour contribue au maintien d'une
température fraiche des eaux. Les techniques a la mouche séche demeurent peut productives malgré la présence
d'émergences. Vous aurrez meilleur succes avec présentations de nymphes dans les courants profonds. Notez que
depuis la semaine derniere, la réglementation de péche exige la remise a l'eau obligatoire des truites capturées sur
le territoire de Tremblant. Notre pourvoyeur offre par contre un lac pour la péche a l'arc en ciel et omble de
fontaine et le réchauffement graduel de la température durant le jour contribue a offrir une bonne péche tout au
long de la journée. Notre péche sur lacs sera davantage pour brochets et masquinongés. Le fait saillant de la
semaine est que la météo favorable, le coloris du feuillage et le brouillard matinal nous offrent un paysage
enchanteur pour agrémenter les conditions de péche favorables sur la Diable et lacs environnants




Week of September 13 / Semaine du 13 septembre

The water level in the Diable is now at its lowest of the season and with no significant precipitation forecast over the
medium term you can expect river flows to continue dropping over the coming week. The cold nightime temperatures
and seasonal daytime averages is keeping water temperatures cool. Dry fly surface action on the Diable is proving to
be slow despite consistent hatches throughout the day. You will have better success high-sticking or Chech nymping
the deeper runs. Note that as of last Sunday, fishing regulations require that all trout must be released on all waters in
the Tremblant area. Our outfitter remains open for rainbow and brook trout on one lake. Stillwater action is
progressively shifting towards pike and musky. The highlight of the week is that the pleasant weather we are receiving
is helping to maintain the good fishing opportunities on the Diable and area stillwater.

Le débis de la Diable est a son plus bas de la saison et l'absence de précipitations importantes durant le moyen terme
signifie que le niveau de riviére continuera de baisser cette semaine. La température nocturne froide et normale
durant le jour contribue au maintien d'une température fraiche des eaux. Les conditions de péche utilisant les
techniques a la mouche séche est plutét difficile malgré la présence d'émergences. Vous aurrez meilleur succes avec
présentations de nymphes dans les courants profonds. Notez que depuis dimanche, la réglementation de péche exige
la remise a l'eau obligatoire des truites capturées sur le territoire de Tremblant. Notre pourvoyeur offre par contre
un lac pour la péche a l'arc en ciel et omble de fontaine. Notre péche sur lacs sera davantage pour brochets et
masquinongés. Le fait saillant de la semaine est que la météo favorable dont nous bénéficions contribue au maintien
de bonne conditions de péche sur la Diable et lacs environnants

Week of August 30 / Semaine du 30 aoiit

The cold front that came thru the region at the end of last week and the accompanying drop in temperatures certainly
put the brakes on the terrific surface action we had been experiencing on the Diable as well as on area lakes. The
abundant rains over the weekend (20+ mm) were just what was needed to re-invigorate the river systems and provides
a nice setup for the week to come as the weather forecast call for a long stretch of dry weather and seasonal
termperatures. Dropping river levels and cooler water temperatures over the coming week should allow for a return to
good fishing conditions and look for surface action to be best in the afternoon as conditions warm up. Increased
fishing pressure are becoming a factor on the Diable and so anglers should try to find their piece of less frequented
waters for better success. Our stillwater guides reported a slowing of the surface action on area lakes for bass but
expect conditions to improve during the week as temperatures gradually increase throughout the week and into the
upcoming labour day long weekend. Good sight fishing also continues for musky and our outfitter lakes are producing
well on rainbows as nightime air temperatures drop. The highlight of the week is that we again turn another page on
our fishing calendar and look at how best to round out what has been a pretty good fishing season to date - but be sure
to include several hours on the Diable as we expect the good fishing conditions to carry on well into the end of the
month.

La masse d'air froide qui c'est abattu sur la région la semaine derniére a rapidement mis fin a l'action de surface sur
la Diable et les lacs environnants. Les pluies abondantes (20+ mm) le weekend dernier ont par contre permis de
remettre les choses a l'ordre et les éléments sont prometteur pour la semaine a venir. Une météo favorable et
saisonniéere offre un retour aux conditions favorables sur lacs et rivieres comme par les derniéres semaines. Une
diminution graduel du débis dans la Diable ainsi qu'une baisse de la température durant la semaine a venir devrait
aussi contribuer a cette amélioration des conditions, l'aprés-midi offrant de bonnes opportunités a la séche. La
pression de péche deviens un facteur sur la Diable et donc il est préférable de chercher les endroits moins fréquentés
afin d'améliorer ses chances de succes. Nos guides signalent un retour des bonnes captures en surface pour achigans
ainsi que pour masquinongés. Grdce a des températures nocturnes a la baisse, la péche demeure bonne a notre
pouvoyeur pour l'arc en ciel. Le fait saillant de la semaine est que nous tournons une nouvelle page du calendrier de
péche et devons plannifier maintenant comment cloturer cette saison qui fut, malgré tout, assez bonne. Plannifiez
donc passer quelques heures sur la Diable puisque nous envisageons que les conditions que les conditions seront

bonnes durant le mois entier.




Week of August 23 / Semaine du 23 aoiit

Judging by the number of fly anglers on the Diable last weekend it would seem many of you are trusting our weekly
fishing reports. And that is good, because those who were out there over the past week experienced some of the best
dry fly pocket water fishing the Diable has to offer. Matching the hatch was key of course and those who did, simply
stopped counting. Dropping river levels and cooler water temperatures over the coming week will ensure that fishing
conditions remains optimal. But with increased fishing pressure expect trout to become more selective and weary. But
with both river banks now easily accessible, anglers can easily find their piece of undisturbed real estate. Our
stillwater guides report great surface action on area lakes for bass but expect conditions to change during the week as
single digit night temperatures will bring a Fall-like feeling. Good sight fishing continues for smaller sized musky with
some larger specimen cooperating as well. We expect our outfitter lakes to again start producing well on rainbows as
air temperatures drop to below seasonal. The highlight of the week is that we expect the incredible dry fly fishing on
the Diable to carry on well into the end of the month which will provide for some great fishing.

Selon le nombre de moucheurs sur la Diable ce weekend dernier il semblerait que plusieurs ont confiance dans nos
rapports de péche hebdomadaire. Ce qui est bon, car ceux et celles qui étaient de la partie durant la semaine
derniére ont fait l'expérience des meilleures conditions de péche a la seche que peut offrir la Diable. Ceux qui ont
trouver les bonnes imitations a offrir ont certes arréter de compter leurs captures. La diminution du débis ainsi
qu'une baisse de la température durant la semaine a venir assureront une continuation des bonnes conditions. Par
contre, une forte pression de péche contribuera a rendre les truites plutéots sélectives et méfiantes. Par contre, avec
les deux berges de la Diable accessibles, ceci permet aux moucheurs de ce trouver un petit coin tranquile. Nos guides
signalent de trés bonnes captures en surface pour achigans ainsi que de bonnes opportunités de péche pour petits
masquinongés de méme que l'ocassionel spécimen souvenir. Par contre, avec des températures sous la normale a
venir cela risque de donner une allure automnale. Griice a ces températures a la baisse, la péche deviens meilleure a
notre pouvoyeir pour l'arc en ciel. Le fait saillant de la semaine est que nous croyons que les conditions de péche sur
la Diable demeureront excellente pour les stratégies a la seche jusqu'a la fin du mois.

Week of August 16 / Semaine du 16 aoiit

Dropping river levels, higher water temperatures (20C) and increased fishing pressure on the Diable River over the
past week have made fishing conditions somewhat more challenging as trout have become more selective and weary.
With a return to more seasonal temperatures and a few showers over the coming week, this should stabilize conditions
and allow the system to recover and offer some good fishing opportunities on dries. With both river banks now
accessible, anglers can easily find their piece of undisturbed real estate and for the more aventursome in search of
seclusion, the canyon section is also safely wadeable. But be prepared to match the hatch if you want fishing success.
Our stillwater guides are reporting some great surface action on area lakes for bass. Good sight fishing continues for
smaller sized musky with some larger specimen cooperating as well. The highlight of the week is that the hot hazy
summer days were short lived from which we will quickly recover and the set up is looking great for the coming week
with seasonal and variable weather patterns that should provide for some great fishing.

La diminution du débis, une hausse de la température (20C) et unr forte pression de péche sur la riviéere du Diable la
semaine derniére ont fait en sorte que les conditions de péche étaient quelques peux difficiles avec les truites
devenant plutéts sélectives et méfiantes. Le retour cette semaine d'une météo plus a la normale avec quelques
précipitations devra permettre au systéne de se récupérer offrant de bonnes opportunités sur séches. Avec les deux
berges de la Diable accessibles ceci permettra aux moucheurs de ce trouver leur petit coin tranquile et pour les plus
aventureux a la recherche de séclusion, la section des canyons est aussi sécuritaire a gué. Mais soyez préts avec vos
imitations de naturelles si vous souhaitez avoir succes de péche. Nos guides signalent de trés bonnes captures en
surface pour achigans ainsi que de bonnes opportunités de péche pour petits masquinongés de méme que
l'ocassionel spécimen souvenir. Le fait saillant de la semaine est que la canicule fut de courte durée permettant une
récupération rapide et les conditions ce présentent bien pour la semaine a venir avec un météo a la normale et
variable ce qui devrait permettre de bonnes opportunités de péche.




Week of August 9 / Semaine du 9 aoiit

With much warmer and dryer weather conditions over the next week we are expecting fishing conditions to become
much more summer-like, which means shallower and warmer river conditions on the Diable and tributaries along with
much more selective fishing conditions. Hatches will be more abundant over the coming days as a build-up of larve
and nymphs have been waiting over a month for river conditions to be favorable for their hatching. So be prepared to
match the hatch if you want fishing success. The warming trend will also affect fishing conditions at our outfitter lakes
for rainbows which are likely to be active only during specific periods. Our stillwater guides are reporting some good
action for lake trout on area lakes using downriggers as well as a start of surface action for bass on the bigger fish.
Good sight fishing continues for smaller sized musky with some larger specimen cooperating as well. The weather
patterns for the upcoming week calls for prediminently dryer days and seasonal temperatures which combined, should
open up some new fishing opportunities on area rivers and lakes. The highlight of the week is that the hot hazy
summer days are here - for the coming week at least - and so get out there and enjoy the offering while it lasts...

Avec un temps qui s'annonce plus chaud et sec durand la semaine prochaine nous prévoyons des conditions de péche
estival, ce qui signifie un débis plus faible avec températures en riviere plus chaude et un poisson plus sélectif. Les
éclosions seront en abondance durant les prochains jours puisqu'un important inventaire de nymphes attendent
depuis plus d'un mois pour que les conditions deviennent propices a leur éclosion. Donc soyez préts avec vos
imitations de naturelles si vous souhaitez avoir succes de péche. La tendance des températures a la hausse signifie
aussi que les truites arc-en-ciel sur le territoire de notre pourvoyeur seront actives qu'a certains moment de la
journée. Nos guides signalent de bonnes captures de truites grises sur lacs environnants avec ligne plombée de méme
qu'un début de la péche en surface pour achigans y compris pour de bons spécimens. Ils signalent aussi de bonnes
opportunités de péche pour petits masquinongés de méme que l'ocassionel spécimen souvenir. Le cycle de météo
pour la semaine prochaine laisse entendre du temps plus sec avec température normale, ce qui pourrait offrir de
nouvelles opportunités de péche en rivieres et lacs de la région. Le fait saillant de la semaine est que les
températures estivales sont finalement parmis nous - du moins pour la semaine a venir - et donc profitez de cette
offrande pendant quelle se présente...

Week of August 2 / Semaine du 2 aoiit

Up a foot... down a foot....Up a foot ..... down a foot ..... Up a ...! That has been the story on the Diable River over the
past month ... and last week was no exception. However despite the above seasonal water flows and difficult wading
conditions, the fishing has been pretty fine thank you with no complaints from some local anglers who are reporting
hooking (and releasing!) their limit with little difficulty. Indeed, the overcast skies and below seasonal air
temperatures are contributing to keeping the brookies, and the occasional brown, quite active throughout the river
system. It has also contributed to good fishing conditions at our outfitter lakes for rainbows not to mention the
occasional reports of lake trout taken on area lakes. We are still waiting for the start of surface action for bass on the
lakes as most of the bigger fish are still holding at depth. Good sight fishing for smaller sized musky is being reported
by our stillwater guides while hooking the larger specimen is presenting a challenge. The weather patterns for the
upcoming week call for prediminently dryer days and below seasonal temperatures which combined, should open up
some new fishing opportunities on area rivers and lakes - it all depends on how heavy the rains are when they come...
The highlight of the week is that the wettest month on record of all times in many parts of region is behind us and that
this month of August won't likely come close to matching it.

La fréquence des pluies, parfois diluviennes, depuis un mois ont fait monter et baisser les rivieres et ruisseaux de
maniére continuelles, et la semaine derniére n'a pas fait exception. Par contre, malgré le débis au dela de la normale
et les conditions difficiles pour la péche a gué, la péche sur les secteurs de la Diable fiit tres bonne merci et certains
moucheurs s'en réjouissent, avec quelques habitués signalants avoir ferrer (et gracier!) leur limite sans difficulté. En
effet, grace a un ciel souvant couvert et des températures sous les normales ont contribuer a faire en sorte que les
mouchetées, de méme qu'une brune occasionnelle, demeurent trés actives sur l'étendue du territoire de la Diable. Ces
mémes facteurs ont aussi contribués a de bonnes conditions pour arc-en-ciel sur le territoire de notre pourvoyeur de
méme qu'a la capture de grises sur lacs environnants. Nous attendons toujours le début de la péche en surface pour
achigans sur nos lacs, les plus gros bétails ce retrouvant plutét en profondeur. Nos guides sur lacs signalent de
bonnes occasions de péche visuel pour petits masquinongés tandis que les gros spécimens présentent un défi. Le
cycle de météo pour la semaine prochaine laisse entendre du temps plus sec avec températures sous la normale, ce
qui pourrait offrir de nouvelles opportunités de péche en riviéeres et lacs de la région - le tout dépendra de l'ampleur



des précipitations lorsqu'elles se présenteront. Le fait saillant de la semaine est que le mois dernier a franchit un
nouveau record mensuel de précipitations et que ce mois-ci d'aoiit aura de la difficulté a le battre!.

Week of July 26 / Semaine du 26 juillet

There's a reason why we used last week's great action photos for this week's report - that's because the fishing
conditions will continute to be the same again for this week!! So read last week's report and throw in a touch of better
weather and improved river levels on the Diable and you have the makings for a great week of fishing on the Diable
River and on area lakes. The highlight of the week is that we are about to turn another page on the calendar and there
is still alot of yet to be fished waters out there and so do not wait for those hot balmy days to arrive, get out there now
and take advantage of those great fishing conditions that mother nature is offering you. NOTE: NaturAventur has
rescheduled its advanced Casting Signature Analysis and sunset fishing outing from the First Saturday of the Month of
August 1 to Sunday August 2 starting at 1PM.

Il'y a une bonne raison pour laquelle nous avons recycler les photos de la semaine derniére pour notre rapport de
cette semaine - Cela est parce que les conditions de péche demeurent les mémes et donc liser le rapport de la
semaine derniére!!. Par contre il faudra y ajouter une météo plus favorable et un moindre débis dans la riviere du
Diable ce qui en fera une excellente semaine de péche sur la Diable et les lacs environnants. Le fait saillant de la
semaine est que nous allons tourner une autre page du calendrier et que vous ne devriez pas attendre les canicules
écrasantes qui arriverons certe, mais plutot de profiter de ces excellentes conditions de péche que vous offre Dame
Nature. Notez que NaturAventur a reporté sa session d'analyse et évaluation de lancer et sa sortie de péche
crépuscule du premier samedi du mois 1 aoiit au dimanche 2 aoiit dés 13 hres.

Week of July 19 / Semaine du 19 juillet

With the slowly rotating low pressure system still remaining over the region for the coming week, expect the forecast
to call for the occasional showers over the coming days. Just as things look as if they would dry out, back comes the
rain. As long as this pattern of showers persists you can expect river levels to remain above normal for this time of
year. Nevertheless if only the occasional showers, then water levels on the Diable River will continue dropping slowly
to offer improved conditions for wading - and some great opportunities over undisturbed fish for the more ambitious
anglers. Water temperatures in the low 60s F (mid teens C) remain ideal for the brook trout which are quite active and
good fishing opportunities exist within reach. Our outfitter waters have also been producing well mainly on rainbows
with the occasional brook trout being taken at depth. Sunny conditions, when available, are also contributing to some
good action on area lakes for bass and musky with the appropriate strategies and presentation. The highlight of the
week is that no matter the conditions next Saturday July 25, our guest instructor - Ivo Balinov will take you thru some
effective dry fly casting techniques and strategies - there are still a few spaces left.

En raison de la rotation lente d'un large systéme anticyclone qui persiste sur la région, les prognostiques sont pour
une continuation des précipitations occasionelles durant les prochains jours. Attendez vous donc a ce que le débis
des rivieres et ruisseaux demeure au dela de la normale pour cette période. Par contre, si seulement des averses
occassionelles, le débis de la riviere du Diable devrait diminuer et laisser place a des conditions plus favorables a la
péche a gué. En plus, grdce a une température d'eau qui oscille autour des 18 C, la truite mouchetée demeure plutot
active et de bonnes opportunités existent a portée d'une canne, et pour les moucheurs plus ambitieux, pour des
poissons biens reposer. Les eaux de notre pourvoyeur offrent aussi de bonnes opportunités de péche pour l'arc-en-
ciel malgré que les mouchetées ce retrouvent en profondeur. Les quelques périodes ensoleillés contribuent aussi a de
bonnes conditions sur les lacs environnants pour achigans et maskinongés avec une technique et stratégie
appropriée. Le fait saillant de la semaine est que quelques soients les conditions samedi prochain le 25 juillet, notre
instructeur invité - Ivo Balinov vous présentera des techniques et stratégies efficaces pour la péche a la séche - il
reste des places.




Week of July 12 / Semaine du 12 juillet

Just when things looked like they would dry out, back came the rain. After the previous week's near flood level
conditions on the Diable River, last week offered a few good wadeable fishing days until a deluge over the past
weekend brought river levels back up again. As long as this pattern of showers persists you can expect river levels to
remain above normal for this time of year. Water temperatures in the low 60s F (mid teens C) are keeping the brook
trout quite active and some good fishing opportunities exist within wadeable reach - close to the banks. Our outfitter
waters have also been producing well mainly on rainbows with the occasional brook trout being taken at depth. Sunny
conditions, when available, are also contributing to some good action on area lakes for bass and musky - however
expect slower action in the early part of the week due to the cooler, below normal, forecasted temperatures. The
highlight of the week is that with so much rain now behind us, summer should be just around the corner!!

Et les pluies continuent.. Apres les conditions presques d'inondation la semaine derniéere sur la riviere du Diable,
nous avons eux droit a quelques journées favorables a gué cette semaine avant que le déluge du weekend dernier a
fait remonter le niveau des cours d'eaux. Aussi longtemps que ces précipitations persistent, attendez vous a ce que le
débis demeure au dela de la normale pour cette période. Par contre grice a une température d'eau qui oscille autour
des 12 C, la truite mouchetée demeure trés active et de bonnes opportunités existent a portée d'une canne, pres des
berges. Les eaux de notre pourvoyeur offrent aussi de bonnes opportunités de péche pour l'arc-en-ciel malgré que les
mouchetées ce retrouvent en profondeur. Les quelques périodes ensoleillés contribuent aussi a améliorer les
conditions sur les lacs environnants pour achigans et maskinongés par contre celles-ci seront plutéts difficiles en
début de semaine en raison des températures sous la normale. Le fait saillant de la semaine est qu'aprés autant de
pluie, l'été doit certainement étre a portée de la main..

Week of June 28 / Semaine du 28 juin

The past week continued to provide some great fishing opportunities on the Diable River despite the rise in water
temperatures (72F) as a result of the heat wave we experienced during the week. The brookies remained active
throughtout the week and into the past weekend responding well to mid-sized dry fly presentations in the slack pocket
water areas as well as wet patterns in deeper pools. The browns and the occasional rainbow were also active in spots
and could be taken on big dries dead drifted or presented in aggressive fashion. Our outfitter waters offered mixed
results over the past week as the warmer temperatures had a dampening effect on the trout. The rainbows are
becoming more active with brookies now holding in deeper water. With bass season now open on area lakes,
stillwater guides are reporting some good sight fishing action on bass as well as on the smaller muskies - look for lake
action to continue improving. We expect river fishing conditions to change significantly during the coming week with
heavy rains and showers on the way. While this is welcome news as it will drop water temperatures, it will also
significantly raise water levels which means a return to nymphing and streamer techniques. The highlight of the week
is that this is national holiday week and so everyone can enjoy a few extra fishing days - Happy Canada Day and also
Independence Day to our angler friends to the South...

La semaine derniére continua d'offrir d'excellente opportunités de péche sur la riviere du Diable malgré la
température a la hausse de l'eau (22C). Les mouchetées étaient encores de la partie, gobants agressivement les
seches en eaux calmes dans les rapides ainsi que sur noyées, nymphes et streamers dans les fausses. Les brunes de
méme que quelques arc-en-ciel étaient aussi de la partie sur certains parcours avec bonnes prises a l'aide de grosses
seches offertes a la dérive ou aggressivement. Le eaux de notre pourvoirie offraient des conditions mixtes durant le
weekend en raison de la hausse de la température ce qui a atténué l'action sur les truites. Les truites arc-en-ciel
deviendront plus actives tandis que les mouchetées retrouveront les profondeurs. Par contre nos guides signalent une
bonne péche pour achigans et petits marquinongés sur lacs environnant ce qui devrait ce poursuivre durant les jours
a venir. Attendez vous a ce que les conditions de péche en riviére changent dramatiquement cette semaine en raison
des précipitations importantes ce qui devrait abaisser la température de l'eau mais augmentera le débis. Ceci
favorisera les techniques a la nymphe et aux streamers durant la prochaine semaine. Le fait saillant de la semaine
est que nous continuons avec les fétes nationales ce qui permettra a tous de profiter encore de quelques jours
additionels de péche - Bonne Féte du Canada et aussi bonne célébration de la journée d'indépendance a nos
colleques moucheurs plus au sud! ...




Week of June 21 / Semaine du 21 juin

The past week has provided some of the best fishing opportunities on the Diable River so far at this early point in the
season. Healthy water levels, cool water temperatures in the mid teens celcius (64 F) and overcast conditions over
most of the weekend combined to offer some great action along the entire fly fishing section of the Diable. The
brookies were the star of the show taking mostly underwater presentations in the form of nymphs and streamers.
However the browns were also quite active in spots and could be taken on big dries dead drifted or presented in
aggressive fashion. Our outfitter waters offered mixed results over the past weekend as good damselfly and dragonfly
hatches kept the trout well fed and away from artificials. The rainbows were reported as becoming more active. Look
for fishing conditions to change during the coming week as we experience the first heat wave of the summer.
Combined with the lower river water levels this will result in rising water temperatures. The moonless cooler nights
may provide the only respite. With bass season now open on area lakes, look for these warming temperatures to
provide new angling opportunities during the week. The highlight of the week is that summer is officially here and
with it the longest days of the year which means more fishing time - morning til evening!! ...

La semaine derniére offra les meilleures opportunités de péche a date sur la riviere du Diable. Le débis moyen, la
température fraiche de l'eau (14 C) et le temps plutot nuageux durant le weekend dernier ont fait en sorte que la
péche était trés bonne sur l'étendu du secteur péche-mouche de la Diable. Les mouchetées furent les vedettes, gobant
agressivement les noyées, nymphes et streamers. Par contre les brunes étaient aussi de la partie sur certains
parcours avec bonnes prises a l'aide de grosses seches présenter a la dérive ou de maniére aggressive. Le eaux de
notre pourvoirie offraient des résultats mixtes durant le weekend puisque de bonnes éclosions de libéllules et autres
ont fait en sorte que les truites étaient biens nourrit et dédaignaient les artificielles. Il appert que les arc-en-ciels sont
davantage actives. Attendez vous a ce que les conditions de péche changent cette semaine avec la venue de la
premiere canicule de la saison. Avec un débis a la baisse en riviére nous prévoyons une hausse de la température de
l'eau. Les nuits fraiches sans lune offrira le seul répit. Avec l'ouverture de la saison pour l'achigan la hausse de la
température favorisera cette péche dans les jours a venir. Le fait saillant de la semaine est que la saison estival fait
son début et avec cela viens les plus longues journées de l'année ce qui signifie plus de temps pour péche - du matin
au soir!!...

Week of June 14 / Semaine du 14 juin

With water levels in rivers and streams visibly dropping during the week combined with warmer temperatures
contributed to a very productive week along sections of the Diable River that up until now had offered difficult
fishing. While nymphing strategies remained productive there was considerable action being reported using larger dry
fly patterns along the better defined pocket waters. The drop in water levels of the Diable is favourable to an early
stonefly hatch and imitations are proving effective. The warming trend has also contributed to improved rainbow trout
action at our outfitter lakes and by the same token has moved lakers and landlocks into deeper waters. Should the
current warming trend continue over the coming week look for a good season opener on area lakes for smallmouth
bass. The highlight of the week is that the previoulsy anticipated new residents of the Diable are finally expected to
move in this week which combined to the already active residents should contribute to some very productive fishing
over the coming weeks.

La baisse remarquable du niveau de l'eau dans les rivieres et ruisseaux durant la semaine ainsi que la hausse de
température a contribuer a rendre plus productif certaines sections de la Diable qui jusqu'a présent offraient des
conditions de péche difficile. Malgré que les stratégies a la nymphe demeurent éfficaces, de bons résultats sont
apparents avec l'utilisation de mouches séches étoffées sur les parcours avec remous. La diminution du débis de la
Diable a favorisé l'éclosion hdtive de pléchopthéres et l'utilisation d'imitations se prouve éfficace. Le réchauffement
de la température sur les lacs a annimer les truites arc-en-ciel sur les eaux de notre pourvoirie tandis que celles-ci
ont chasser en profondeur les grises et ouananiches. Si la tendance des températures se poursuit cela devrait
contribuer a une bonne ouverture de la saison pour l'achigan sur les lacs environnants. Le fait saillant de la semaine
est que les nouvelles résidentes de la Diable préalablement attendues arriveront cette semaine et avec les résidentes
actuelles déja biens actives, cela devrait contribuer a une bonne période de péche au cours des prochaines semaines.




Week of June 7 / Semaine du 7 juin

Fishing conditions improved over the past week and into the weekend as river levels dropped and sunnier conditions
prevailed. Water temperatures nevertheless remained in the upper 50's F (low teens C) due to cool nights and below
normal daytime temperatures. Windy conditions continued to make casting a challenge on area stillwaters. As a result,
fishing success remains spotty across the Diable fishing sector with slower moving waters remaining more productive
than the turbulent fast moving sections of the fly fishing only section. Nymphs and streamers are the flies of choice
but with respectable mayfly and caddis hatches making their appearance, consider switching to larger dries when the
opportunity presents itself on slow and shallow areas. Stillwater surface action for brookies remains good at our
outfitter waters however guide reports for lakers and landlocks are pointing to some difficult fishing over the coming
week. The highlight of the week is that fishing without a licence (eg. poaching) will be permitted throughout the
province this coming weekend and opportunities abound for kids to be initiated to the art of fly fishing - catching &
releasing. NaturAventur will be at the Tremblant resort's Lac Miroir on Saturday to instruct and coach our future...

Les conditions de péche ce sont améliorées cette semaine en raison de la baisse du débit et le temps plutét ensoleillé.
La température de l'eau a toutefois demeurée plutét froide a 58 F (12 C) en raison des nuits fraiches et des
températures journaliére sous la normale. Les conditions venteuses ont créer des défis pour les lanceurs en lacs. Le
succes de péche demeure variable sur le secteur de péche de la Diable avec les sections plus calmes et limpides
offrants de meilleures opportunités de captures que les sections agitées réservés aux moucheurs. Les techniques a la
nymphe et streamers demeurent de rigueure par contre avec des éclosions respectables d'éphémeéres et de
trichoptéres ne pas négliger l'opportunité de taquiner avec de grosses seches en lieux calmes et peut profond.
L'action de surface pour mouchetées demeure bonne chez notre pourvoyeur par contre les rapports de guides pour
truites grises et ouananiches laisse croire que les conditions seront plutéts difficiles cette semaine. Les faits saillants
de la semaine sont que la péche sera permise sans permis (eg. braconnage) ce weekend dans toute la province et
plusieurs opportunités existes pour la jeune reléve de s'initier a l'art du lancer a la mouche, a la capture et remise a
l'eau du poisson. NaturAventur sera de la partie ce samedi au Lac Miroir de la Station Tremblant afin d'offrir une
initiation.

Week of June 1/ Semaine du 1 juin

What a difference a week makes!. Cool and very wet weather conditions over the past week drastically affected
fishing conditions over the past few days. Area stream and river levels had significantly risen by the weekend and the
cold weather lowered water temperatures to the low 50's F (low teens C) which made fishing conditions very tough.
As such, action was slow and wadeable areas were limited to shoreline areas. The occasional opportunistic mayfly and
caddis hatches were spotted, mainly in the afternoon once winds calmed and the sun made an appearence. High winds
made for some challenging stillwater fishing for those few who chose to venture out. Look for conditions to improve
into the latter part of the week and into the weekend as the weather is expected to be more seasonal which should set
up for some productive, early season fishing. The highlight of the week is that we have turned the page on the month
of May and some new residents will find a home in the Diable this week courtesy of the Club des Moucheurs
EnDiablés.

Quelle différence une semaine peut faire!. La météo fraiche et pluvieuse durant la semaine derniére a fait en sorte
que les conditions de péche étaient plutét difficile ces derniers jours. En raison des précipitations, le débis des
ruisseaux et rivieres était élevé le weekend dernier et la basse température a fait fléechir la température des eaux qui
occillaient autour de 12 degrés centigrades ce qui a aussi contribué éa rendre les conditions de péche difficiles.
Quelques éclosions sporadiques d'éphémeres et de tricoptheéres furent toutefois observés. Des vents élevés ont fait en
sorte que la péche en lac était aussi plutot difficile. Par contre, une météo favorable pour les prochains jours devra
grandement améliorer les conditions, qui demeureront par contre sous un mode hdtif. Le fait saillant de la semaine
est que nous avons tourner la page du calendrier sur le mois de juin et que la Diable ce verra peuplé de nouvelles
résidentes gracieuseté du Club des Moucheurs EnDiablés.




Week of May 24 / Semaine du 24 mai

As forecast in last week's report, the weekend offered some tremendous early season angling opportunities on area
lakes and rivers. Stillwater anglers reported good conditions for surface action lake trout as well as for brook trout on
the fly. Cold water temperatures (just below 60 F) on the Diable River continued to make for challenging conditions
however the mid-summer water levels offered some early season dry-fly opportunities on brookies and browns using
large patterns presented in aggressive fashion. Schooling carp continued to be spotted doing their thing along certain
sections of the Diable which offered some pre-spawning opportunities for the non-discriminating fly anglers. Hatches
of olive stoneflies, mayflies as well as caddis were evident . Over the coming week, the cool, windy and wet weather
forecasted will make make for some difficult conditions. Conditions will hopefully improve into the weekend, should
rainfall amounts be limited. Continue with the same streamer stategies recommended in previous weeks for the river
while nymphs and rising patterns should continure to produce well on the lakes. The highlight of the week is that
some of us had the opportunity to take advantage of some truly spectacular early season conditions that felt more like
mid-summer.

Tel que prévu dans le rapport de la semaine derniére, le weekend nous a offert d'excellentes opportunités de péche
sur lacs et rivieres. En lacs les conditions continuent d'étres bonnes pour truites grise et mouchetées. La basse
température d'eau de la Diable (moins que 60 degrés) rend les conditions plutét difficile par contre son faible débis
pour ce temps de la saison offre des opportunités hdtives de péche a la seche pour mouchetées et brunes, utilisant
une présentation aggressive avec gros pattrons. Des bancs de carpes furrent observer a l'oeuvre encore cette
semaine ci qui a offert des opportunités interessantes. Des éclosions hdtives de pléchoptéres, d'éphémeres et de
trichoptéres furent observer. Pour les jours a venir la météo fraiche et pluvieuse emmenera des conditions plus
difficiles. Par contre le weekend s'annonce bien et les conditions seront fonction de l'importance des précipitations
de cette semaine. Poursuivez avec les stratégies sur streamers telles que décritent dans nos rapports précédants pour
rivieres, et en lacs sur nymphes ainsi que patrons d'éclosions. Le fait saillant de la semaine est que certains ont
bénéficiés des conditions de péche presqu"estivale.

Week of May 17 / Semaine du 17 mai

Despite the cool and wet weather over the past long weekend, fishing conditions turned out to be quite respectable on
rivers and lakes. Stillwater anglers reported good conditions on area lakes for surface action lake trout as well as for
brook trout on the fly. Despite the cold water temperatures (well below 60 F) on the Diable River it still managed to
produce some reasonable action on brookies and browns with even a solo smallmoutrh bass offering a good show.
Schooling carp were spotted doing their thing right on time for this time of year. Hatches of stoneflies and mayflies
were observed despite the cool and damp conditions. This kind of setup bodes well leading into the coming warm and
sunny weekend. Continue with the same streamer stategies recommended in previous weeks for the river while
nymphs and rising patterns seem to produce well on the lakes. The highlight of the week is that we are setting record
high temperatures and with above seasonal temperatures over the coming days and low precipitations this is setting us
up for some excellent early season angling conditions - so get out there and enjoy this rare opportunity.

Malgré les précipitations et le temps frais durant le long weekend dernier, les conditions de péche étaient plutéts
respectables sur lacs et riviéres environnantes. Les pécheurs en lacs ont signaler d'excellentes prises de truites grises
et mouchetées. Malgrés la faible température d'eau sur la Diable (inférieure a 60F) celle-ci a toutefois offert
quelques truites brunes et mouchetées de méme qu'un achigan. Des bancs de carpes furrent observer a l'oeuvre, tel
que prévu a ce temps de la saison. Quelques éclosions hdtives de pléchopteres et d'éphémeres furent observer malgré
les précipitations et le temps froid. Poursuivez avec les stratégies sur streamers telles que décritent dans nos rapports
précédants pour riviéres, et en lacs sur nymphes ainsi que patrons d'éclosions. Le fait saillant de la semaine est que
les températures a la hausse ainsi que les faibles précipitations laisse croire a de trés bonnes conditions hdtives de
péche pour le weekend a venir - donc venez en profiter.




Week of May 11 / Semaine du 11 mai

Our apologies for missing last week's fishing report update. Needless to say that you did not miss much action if you
were not on the water. Stream and river conditions have been less than ideal and lake action has been fairly uneventful
the last two weeks. However, conditions should improve over the coming week as sunny and dry conditions will
prevail. With most of the snow melt coming to an end it should allow river levels to drop and water temperatures to
moderate. Look for trout to become more active over the coming weeks as conditions improve. Increased fishing
pressure on area lakes and streams will also allow us to gain better insight on catch rates. Look for surface action to
improve on area lakes for landlocked salmon, lake trout and brookies. On rivers, until the start of significant hatches
continue focusing on slow and deep streamer presentations in sunny areas along the banks and in larger pools of slow
water. The highlight of the week is that we are heading into a long weekend that should see more anglers testing the
waters.

Nos excuses pour ne pas avoir transmis notre rapport de péche la semaine derniere. Va sans dire que vous n'avez pas
manquer grand chose si vous avez demeurer a l'écart des plans d'eaux ces derniéres semaines. Les conditions de
péche en ruisseaux et rivieres n'ont pas étés idéales. Par contre les conditions devraient s'améliorer durant les
prochaines semaines a plusieurs égards en raison d'une météo favorable avec du temps sec et ensoleillé durant la
semaine en cours. Avec la majeure partie de la fonte des neiges terminé le niveau des eaux devrait chuter et la
température accroitre. La truite devrait donc devenir plus active durant les semaines a venir. La possibilité de
captures en surface s'améliorent cette semaine sur les lacs pour ouinaniche et truites. En riviére continuez de
favoriser les techniques aux streamers présenter lentement et en profondeur prés des berges et courrants plus lent et
bein ensoleillé. Le fait saillant de la semaine est que le long weekend a venir devrait permettre a plus de pécheurs de
ce retrouver sur les plans d'eau de la région ce qui offrira une meilleure rétroaction sur les conditions de péche.

Week of April 28 / Semaine du 28 avril

Opening weekend was picture perfect as far as lake and river conditions were concerned and the record high weekend
temperatures only added to the celebratory mood of most anglers that took advantage of this rare opportunity
presented to them by Mother Nature for this year's start to what will hopefully be a stellar year. Perhaps the only
aspect that tempered the otherwise ideal conditions was the water temperature which kept things rather slow,
particularly on local streams and rivers. There were only a few boats sighted on the lakes with most of the area's pro
guides not yet fully operational. Only two trout lakes were open at the Pourvoirie Baroux over the weekend since
there was still ice cover on the others. Look for some significant improvement in the fishing quality over the coming
week as the weather remains warm and dry while a forecasted low pressure system with a few showers at the end of
the week might put a damper on progress. Look for surface action to improve on area lakes for landlocked salmon,
lake trout and brookies. On rivers, focus on slow and deep streamer presentations in sunny areas along the banks and
in larger pools of slow water. The highlight of the week is that we have had a good jump on this fishing season as we
turn the page on our calendar and look forward to our first full month of fishing.

Le weekend d'ouverture fut parfait en ce qui concerne les conditions en lacs et riviéres et avec une température
record qui a simplement ajoutée au déli des pécheurs qui ont pris avantage de cette opportunité rare offerte par
Dame nature en ce début de saison qui je souhaite sera spectaculaire. Possiblement le seul aspect contraignant fut la
basse température de l'eau ce qui a garder les choses au ralenti, surtout sur les ruisseaux et rivieres. Il n'y a eu que
quelques embarcations sur les lacs environnants avec la plupart des guides s'affairants ailleurs que dans la région
pour l'instant. Seulement deux lacs de truites étaient offerts par la Pourvoirie Baroux en raison de la couverture de
glace sur les autres lacs du territoire. Attendez vous a une amélioration considérable dans les conditions de péche
durant la semaine a venir puisque la météo fait appel a du temps chaud et sec avec une faible dépression prévue en
fin de semaine avec précipitations ce qui pourrait gdter un peut les choses. La possibilité de captures en surface
s'améliorent cette semaine sur les lacs pour ouinaniche et truites. En riviere, misez sur une technique aux streamers
présenter lentement et en profondeur prés des berges et courrants plus lent et bein ensoleillé. Le fait saillant de la
semaine est que nous avons une bonne avance sur cette saison de péche, que nous tournons la page du calendrier
avec un premier mois complet de péche devant nous.




1. Week of April 19 / Semaine du 19 avril

With only a few days before season opening, conditions are shaping up for a very good start to the season on
Tremblant area lakes and ponds. The ice cover should be completely gone by the April 24 season opener on most area
lakes - or at the very least there should be sufficient open water along the shoreline for some very early action on trout
and landlocks. Area stream and river levels are also moderatly low and water clarity is good. But with the continue
melting of the snowpack and lake ice, expect water temperaturs to remain below optinal for the next few weeks.
However, should warm and dry weather prevail this coming week we expect the Diable to be safely wadeable on
opening week however with only a slight chance for hooking ups. Concentrate on slow and deep streamer
presentations along slow moving and sunny areas along river banks. The highlight of the week was the good turnout
for the Annual General meeting of the Club des Moucheurs EnDiablés and the election of Jim Iredale as this year's
President.

Avec seulement quelques jours avant le début de la saison, les conditions sur lacs et rivieres de la région de
Tremblant s'annoncent propices pour l'ouverture officielle de la saison pour la truite le 24 avril. Il ne reste qu'une
mince couverture de glace sur les lacs environnant qui devrait disparaitre au courant de la semaine pour enfin offrir
de bonnes superficies de péche en lacs pour la semaine d'ouverture. Le débit des ruisseaux et rivieres de la région est
modéré et la clarté de l'eau bonne. Par contre la fonte des neiges en montagne et des glaces sur lacs va maintenir la
température de l'eau sous les niveaux idéaux pour les semaines prochaines. Avec un temps sec et chaud pour la
semaine a venir nous prévoyons que la riviere du Diable sera sécuritaire a gué dés la semaine d'ouverture mais avec
de faible chances de captures en raison de la température de l'eau. Concentrez vous a offrir des présentations en
profondeur avec streamer dans un courant lent prées des berges exposées au soleil. Le fait saillant de la semaine fut
la présence de plusieurs membres du Club des Moucheurs EnDiablés lors de I'"Assemblée générale annuelle du Club
et de l'élection de Jim Iredale en tand que Président pour 2009.
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